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., Daniea‘* izhaja vsak petek na celi roli, in velji po podti za celo leto 4 gld. GO kr, za pol leta 2 gl 40 kr., za Getert leta 1 gl. 30 kr.

V tiskarnici sprejemana za celo leto

gl., za pol leta 2 gl., za Zertet leta 1 gl.; ako zadene na ta dan prazoik, izide . Danica® dan poprej.

Teéaj XXXVI.

Leseni kriz.
(Nekaj za pirhe.)

V Kolinu na Nem3kem Zivela je pred nekaj leti
sirota po imenu Katarina. Oceta je zgubila predno ga
je poznala, mater pa, ko je imela ¥ lét. Njeni sorodniki
bili so sicer dobri, pa revni ljudje in so imeli tudi
mnogo lastnih otrok. Zaradi tega niso mogli siroti po-
magati. Neko nedeljo proti veferu gre uboZica v stolno
cerkev, pred altarjem Matere BoZje prav poboZno moli
in vsa v solzah prosi Mater usmiljenja, naj jo ona sprejme
v svoje varstvo ter pomaga, da dobi kje kako sluzbo.
— V molitev zatopljena zapazi ptu; gospé. ktera se ji
bliza. Bila je pa ta gospid bogata vdova, ki je imela
svojo gradfino 4 ure od mesta Kolina. Pride tudi do
Katari nke in ji pravi: Moje dete! Ti si zelé Zalostna,
kaj ti je, zakaj tako globoko zdihuje3? Moj Bog! odgo-
vori deklica, kako naj ne bom Zalostna? Pred osmimi
donevi pokopali so mi preljubo mater, oleta pa Se po-
znala nisem! Tako nesreéna in zapuSena ne vém, kam
naj se obernem. Zato sem prosila Mater nebeiko, naj
e ona sprejme v zavetje in mi pripomore do kacega
zasluzka. ,Tvoja molitev je usliSana®, pravi na to dobra
gospd; ,pojdi z menoj, ti bom jaz odslej mati*. — Gospa
je res vzela ubogo dete na svoj grad, dala jo je pod-
uiti v vsih Zenskih opravilih, ker ljubila je Katarinko
kakor svoje lastno dete. Katarinka pa je skufala do-
brotnici v vsem vstredi ter je pridno vbogala.

Zavoljo velike milosti, v kteri je bila uboga deklica
pri svoji dobrotnici, pa se ni prevzela, kakor se to na
svetu kaj rado zgodi. Marvel bila je po svoji poniZnosti
in krotkosti vsem vaSkim dekletom v izgled, in vsak,
kdor jo je poznal, jo je posebno cénil. — Tako je Zivela
14 lét pri svoji dobrotnici, ktera je skerbela za-njo,
kakor lastna mati za svojega otroka. Zato ni nmoben
dan pozabila moliti za svojo dobrotnico in Boga zahva-
liti za to, da jo je izroéil tako skerbni materi. Ker pa
je srefa opoteta in je ni srefe brez nesrefe, prisla je
tudi za to dobro deklico velika nesreta. Njena dobrot-
nica zboli nevarno in je dolgo bolna. Katarinka ji streZe
neprenehoma, po nodi in po dnevi je pri postelji svoje
druge matere. StreZe ji, kakor zamore le otrok streti
svoji materi. Zato je bolna gospi mnogokrat rekla: Moj
otrok, ti veliko stori zavoljo mene. Moj lasten otrok

V Ljubljani, 23. susca 1883.
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ne bi mogel bolj za-me skerbeti. Ljubezen se sicer ne
dd poplacati, toda spomnila sem se te vendar v svoji
oporoki tako, da boS po moji smerti poSteno preskerb-
ljena. Katarinka se je milo zjokala, ko je te besede Cula,
ter je prosila svojo dobrotnico, naj ne govori ve¢ o smerti.
Gospi pa je rekla: Ne jokaj, dobro dete! smert ni tako
grozovita, kakor se zdi; ona je prijateljica, ki nas iz
telesne jeCe, v kteri kopernimo, oprosti ter nam odpre
vrata v vse lepSe Zivljenje. — Glej, danes je ravno ve-
lika nedelja, ko je Kristus, na§ Zveliar, od smerti
vstal. Kako krasno je bilo ujegovo telo, veliastno kakor
solnce! Ta Jezus bo tudi moje telo obudil. Tam se bove
zopet spidli. In ¢e boS poboZno Zivela in Cistost ohra-
nija, videla te bom gotovo zopet pri njem, in skupaj
bove brez lolitve.

Res. vekaj dni potem umerje dobrotljiva gospd. In
ko so odperli njeno oporoko, bilo je brati: da zapusti
Katarinki, ktero je za svojo sprejela, Stiri tisof goldi-
narjev, kteri so bili naloZeni pri nekem kupcu v mestu
Kolinu, in razun tega naj si zbere izmed dragocenosti
in lepoti¢ja, kar hoée in kar ji najbolj dopade. — Kako
so zavidali sorodniki ranjce gospé srefno Ketarinko,
kakor svoje dni bratje JoZefovi svojega brata! Nesamo-
pridua Katarinka pa si ni zbrala pri razdelitvi draZéic
ne zlatih perstanov, ne drage zavratnice, ne dragocenih
biserov, ampak lesen kriZec, kterega je njena dobrotnica
v bolezni in na smertni postelji v rokah derzala, prav
poboZzuo poljubovala in s solzami ljubezni motila. To
mi je najdraZji spomin, rekla je dedi¢em, kteri so se ji
zaradi tega posmehovali. Ta kriz spominjal me bo na
zadnje opomine, ktere so mi dajali moja dobrotnica, ko
so jim Ze ustnice bledéle. Ce bom nanj zaupala. ki visi
na kriZzu, ne bom nikdar brez tolazbe in pomoéi. V u.d}m
uri ne tolaZijo ne biseri ne dragi kameni, ampak edino
le On, ki je na kriZu.

Po smerti svoje dobrotnice postala je Katarinka
Zena pridnega in postenega vertnarja, s kterim sta prav
sretno Zivela 5 lét. Nekega dne pa se pripeti, da je
vertnar, ko je obrezoval drevje, prav nesrefno z drevesa
padel, ter si pri tem zlomil desno roko. Ker mu je pa
piso dobro vravnali, ni se mu veé toliko zacelila, da bi
jo mogel Se kedaj rabiti. Tedaj ni mogel ve¢ delati, za~

ustiti je moral sluzbo in tako je bil brez zasluzka. —
\a poStév tistih 4000 goldinarjev pa, ktere sta imela
pri kupcu naloZene, kupila sta si zdaj v vasi majhno



hiSico, ter si napravila malo prodajalnico. Da bi si za-
mogla blaga pakupiti, izposodila sta si pri bogatem
kmetu v vasi tisoé goldinarjev. Ob tem sta tedaj Zivela.

Toda nesreéa ni nikdar vgnana, pravi star prego-
vor. Tudi ta zakonska zadel je hud udarec in prestati
sta imela silno teZzko poskuinjo. Kupec, pri kterem sta
imela naloZenih 4000 goldinarjev, pridel je na boben,in
Katarinka zgubila je vso dediS¢ino do zadnjega vinarja.
Ko je kmet to zvedel, prifel je kakor besen v hifo,
zmérjal in klel ter napovedal, da mu morata do velike
noéi posojeni denmar verniti, sicer jima bo dal prodati
hifo, hiSno opravo in vse blago, kar ga imata.

Katarinka Zalosti ni vedela, kaj bi polela; tuge
in bridkosti ji hofe serce poditi, ker ni ga imela prija-
telja na zemlji, h kteremu bi se bila zatekla. Véliki
teden se je pribliZeval, in skerb in Zalost prihaja vedno
vedji: pomoéi pa le ni, dasiravno je z Zalostnim moZem
in z otroci vedno k Bogu za pomo¢ klicala in molila.
Velike sobote popoldne. ko so vsi §li v cerkev k vsta-
jenju, Katariuka sama mora za varhinjo pri malih otrocih
dow: ostati. Vse duri pozapre, vzame v roke leseni
kriZzec, kterega si je bila v spomin po svoji dobrotnici
izvolila, ter za¢ue tako-ie moliti: Mo} nebedki Zveliéar!
v kzko veliki potrebi sem; pa ni mi za-me, ampak za
otrocice, ktere si mi dal. Serce mi poka; pa ne za-me,
za svoje otroke te prosim. Ofe! ako je mogoce, vzemi
ta grenek kelih terpijenja od mene. — Za tem je neko-
liko utihnila: éez malo ¢asa pa se zaéne zopet ihteti
in k Dogu klicati: Oh! jok in stok mojih otrok mi bo
~erce presunil. Ti moj Zvelitar, ki si se s kriza ozerl
milostuo ua svojo Mater, Ti. ki si jo razveselil po svo-
jem vstajenji, ozri se tudi na-me revno gresno mater in
dodeli, da bo danaiuji dan vstajenja tudi za-me dan
veselja. — Ko je to odmolila, zdi se ji. kakor bi se ji
bil tezek Kkamen odvalil od serca. Vstane prav vesela
in hoée leseni Krizec zopet obesiti na njegovo mesto.
Pri temn pa je zapazila, da se je na zadnji strani kriZca
odluséil Koi¢es lesa 1 na tla padel. Vsled mnogih solz
in gorkih rok. v kterih je krizec derzala. je namreé lim
odjenjal. Stopi tedaj K oknu ter pogleda. kako bi ko3éek
lesa zopet naza) priterdila. Toda gley! iz kriZzea za-
sveti prav svital zarek. lon ko je bol) natanko si po-
gledala, zapazi. da je v lesenem Kkrizu znotraj mali
krizec z zelo imenitnimi in redkimi dragimi kamni in
z zlatow okovan. Kako se je pri tem pogledu njen
Zalostui obraz veselja spremenil. ni mogoce popisati.
O od smerti vstali lzveliéar! zaklite. ti si mojo molitev
zopet har na mestu ushisd. sprejmi milostljivo te moje
solze veselja v zahvaio! — Liliko si mislite. kako ve-
seli so bili ua vse 1o moZ in Ze vedi nekteri otroci. ko
so pricli vsi Zalostui in pobiti od vstajenja. in so sli-
Zali., kako milostno jih je Bog uslizal. Vsi so poklekuili
na Kolena ter se zahvalili dobremu Bogu. Z zlatom
so pladali pri kwetu dolg in 3¢ jim je denara po verhu
ostalu. ki s0 ga hranili za potrebe; leseni krizec pa so si
ohrauili kot dragocen spowin, otrokom in otrok otrokom,
da se Se v poznth letih spominjajo velike dobrote, ktero
jim je bil Bog v najve¢ji sili skazal.

Moli pa posteno Zivi, dobri Bog
Resil v hudih stiskxh te bo iz nadlog.

Cvetica iz verta sv. TomaZa Akvinskega.

(V' spomin o wjegocem godu.)
Ta praznik, kterega je sv. kat. Cerkev ohhajala 7.
t. m.. je posebue imenitnosti za ves kat. svét. Kajti
ta dan se spominja sv. Cerkev enega svojih najvecih
sinov (ki je bil rojen 1. 1224, ali po drugih 1. 1226 na
gradu Roccasicea iz starodavoe grofovske rodovine Ak-

vinov v Kalabriji), spominja se najslavniSega redovnika
iz druZine sv. Dominika zraven pa velikanskega duha,
ki se zaradi nenavadne razsvitljenosti zares lahko ime-
nuje ,solnce* v sv. kat. Cerkvi.

Dne 7. marcija 1. 1274 nekoliko trenotkov pred
solnénim vzhodom je otemnelo to svetilo; otemnelo je
solnce, ktero je Bog bil postavil na obok svoje Cerkve,
da bi razlivalo Zarke svoje nebeike luéi med Sirni svét
— tisto jutro namreé je umecrl sv. Tomaz Akvioski. Pri
njegovi smerti, kakor pife star zgodovinar, se je svét
tako stresel, kakor da bi se solnce ob jasnem duevu
hotelo pogrezniti v svetovnem prostoru.

Po vsej pravici so TomaZa Akvinskega primérjali
Ze njegovi verstniki solncu, in dandanes se $e primérja
tej nu) veéi ludi na nebu; zato slikajo njegovo podobo
navadno s solncem na persih. Bil je pa tudi sv. Tomaz
vedno. je in bode solnéna lué v kat. Cerkvi, ¢&e prav
je telesno ta lJu¢ Ze pred 6 stoletji isginila iz pred
ofi sveta.

Sv. TomaZza Akvinskega so mnjegovi verstniki ime-
novali tudi vesoljuega in angeliskega ucenika (doctor
universalis, angelicus), papez Pij V pa so ga oklicali
l. 1567 za uéenika sv. Cerkve (doctor Ecclesiae). In kaj
so sedanji sv. Oée storili z ozirc:n ua orjasko ulenost
in svetost sv. TomaZa A.? Vsemn ulenemu svetu je
znana slavna okroZoica ,Aeterni Patris* od 4. avg. L
1879, v kteri dokazujejo, kako potrebuo je, da oZivi po
vseh kat. Solah modroslovje in bogoslovje v dubu in po
nadelih sv. TomaZza A. V paslednjem letu so pa v dan
obletnice, ko je bila ta okroZnica izdana, ta velevaZni
&in svojega apostoljskega delovanja ventali s tem, da
s0 angeljskega ucenika v posebni okroZuici razglasili
za patrona vseh udilis¢, akademij, licej, sploh vseh
katol. Sol.

Omenjeno je bilo, kolike vaZuosti je praznik sv.
Tamaza A. za vesoljno Cerkev. Toda posebnega po-
mena je Se za nauéno miadino, in to z ozirom na ude-
nost in na poboZnost; kajti sv. Tomaz A. nam je za-
pustil v vseh strokah vednosti neizmerne zaklade; iz
njegovega sv. Ziljenja odseva visoka svetost in globoka
ufenost. Zato je rekel o njem papeZz Janez XXII:
.Kolikor je spisal sostavkov, tolike je storil ¢udezev.
V' poniZnosti, Cistosti in svetosti je teklo Zivljenje an-
geljskemu ufeniku, zajemal je vso svojo utenost tako
reko¢ iz zakramenta presv. Ii. Telesa: in ravno goreéa
ljubezen do Jezusa ga jje prignala do ver-
hunca modrosti. Zraven tega se je skerbno ogibal
vsake priloznosti. ki bi mu uteguila duha motiti, ali
ufeuje ovirati. V tem ozirn nam je zapustil angeljski
uéenik prelép spominek, ki v 16 opominih kaZe, kako
je treba ravnati tistemu, ki hrepeni po modrosti in
uéenosti. Ta spominek je pismo. ktero je pisal no-
vincu bratu Jznezu na vpralanje, Kako se mu je treba
uéiti. Prevod tega pisma, ktero nam ob cnem kaZe,
kako se je naj vedji Skolastik sam uéil, podajamo danes
vsem vau¢nim wladenifem; naj Zivé po navodih ali
sami za-se, vsakter bo v tem navodu nasel dosti pri-
mernih naukov za svoje okolis€ine.

Omeunjenv pisemce se glasi tako-le:*)

*) Sv. TomaZa A, pisava je prekrasna, pisal je v
krepkih in jedernatih stavkih. Pri tem mu je treba prav
malo besedi, da izrazi veliko globokih misli, Zato se tudi
véasih teZje umeva. To velii posebno tudi o tem pisemeu.
Zaradi tega smo pridejali pri vedini stavkov pomen v oklepih
po navodu Dominikaunea J. Nazarija, ki je sv. TomaZa neumer-
ljiva dela z opazkami pojasnil. Ta udeni redovnik je umerl
25. sufca 1631 v Bononiji. Opazke za to pismo je starcek
pri 75 letih spisal. Gl Fr. Thomas Esser: D. Thomae
Aquinatis monita et preces. Vienoae 1882,



Ker si me vpradal, v Kristusu predragi mi Janez,
kako se ti je treba uditi, da si pridobi§ znanja,
podajam ti na to taki-le svét: glej, da se bod derZal v
Eocet.kn malih potokov, ne pa precej podal se na morje,

er od laZjega se mora k teZjemu prehajati. (Glej, da
se ne bof koj s poletkom s teZkimi vprafanji pecal,
temved se jim po stopinjah bliZal; znanje, ktero si za-
mores pridobiti o naj bolj prostih resnicah, te bode
polagoma privedlo do znanja naj globodjih resnic.)

To je tedaj moj opomin, in tebi navod.

Ne prenagli se v govorjenji, pravim ti, in poasno
stopaj v razgovarjalnico. (Lahko se ¢lovek v govorjenji
pregrefi, in vsakter greh, posebno pa smertni, ovira
ufenje Ze navadoih véd; kohko teZje bo tak ¢clovek
premiljeval o boZjih resnicah. Razgovarjalnica — locu-
torium — je soba, v kteri je kedo o kakem predmetu
udil, o kterem se je potem cela Sola razgovarjala.) Vari
¢istost vesti. Po%oste molitve ne opusdaj. Samotna iz-
bica naj ti bo zelé priljubljena, &e hole§, da boS vpe-
ljan v vinski hram. (Prim. sv. TomaZa prelepe besede
v njegovem delu: de modo confitendi et puritate con-
scientiae :

,,Cella quasi coelum tibi sit, qua coelica cernas.

Hic legss, hic ores, mediteris, crimina plangas™.

Pax est in cella, foris autem plurima bella. — (Ne-
beski Zenin ti bode razodel svoje skrivmosti, ko bos
sam 2 njim obéeval) Vsem se skazuj ljubeznjivega.
(Sv. pisatelj ne misli td, da bi moral mladeneé pri
vseh svojih verstnikih iskati prijateljstva, da bi bil z
vsacim prav domaé, temved opominja le. da ulni mla-
deni¢ naj skufa s pametnimi besedami, lepimi dejanji,
dostojnim obnadanjem in odlono znacajnostjo kazati se
po vuanjem tacega, da bo ljub in spoStovanja vreden
vsacemu, ki Z njim Zivi, paj si je ktere verste koli. Da
ga pa nekteri po znalaji od njega razli¢ni ne ljubijo,
temved sovraZijo ali tudi z zbadljivimi besedami, sum-
nienjem, zasmehovanjem, obrekovanjem ali zanileva-
njem zasledujejo: to v prejSnjem stavku izrelenemu
pravilu ne oporeka. Kakor namre sli¢nost kreposti
in znaaja navaduo stvarja prijateljstvo (kar pravi
sv. Tomaz), tako je tudi nesli¢nost in nasprotje med
pregreski in krepostmi vir Certenju in sovn%vu.) Ne
povpraduj preradovedno o dejanjih druzih. Clovek se
pamre¢ pri tem v svojih mislih raztrese, kar gotovo
utenja ne pospeduje.) Nikomur se ne delaj prevel pri-
jaznega, ker prevelika prijaznost rodi zanilevanje in je
povod, da se uenje zanemarja. (Zanitevanje sicer vter-
juje poniZnost v ¢loveku in mnoZi zasluZenje; toda Ce
se preve¢ odkritega, prevel domacega, preveé prijaznega
delamo komu, nam utegne to S3kodovati na dobrem
imenu.) Saj Ze v Pridig. (41, 15.) se Cita: ,Skerb imej
za dobro ime“. Dobro ime pa ne more nikomur ko-
ristiti, ako ne zaradi dobrega mnenja povzetega iz do-
brega imena. Dobro mnenje pa se zgubi po vsacem
nerednem dejanji, torej tudi po preveliki prijaznosti.
Tako se tedaj popreinje spoitovanje take osebe zmanjia
zavoljo spoznanja slabih lastnosti dotitne osebe, ktere
je sama po svoji preveliki prijaznosti razodela.) V be-
sede in dejanja posvetnih ljudi se nikar ne vtikaj. Izle-
tov se nad vse ogibaj. (Umevaj : nepotrebnih.) Ne opuitaj,
da bi ne hodil po potih svetnikov in vzornikov. (Pre-
mifljevaje Zivljenje svetnikov in dobrih ljudi skusaj, da
bo§ njihov izgled posnemal, kolikor mogole.) Ne gklej,
od koga kaj slidi§, temve& vtisni si v spomin, kar kdo
dobrega rete. (Ako te poducuje kdo, ki nima ravno
obfe znane ulenosti, ali, &e je n. pr. mlajii od tebe,
ali ubog, brez telesne lepote, e ni bogato oblelen; ne
zaniuj in zametuj zavoljo tega njegovega poduka, temve

premisli natanko, kaj je doti¢ni izrekel, in ako vidif,
da je pravo govoril, ohrani si to v spominu.) Skerbi,
da bof to, kar Cita§ in, kar slidi§, razumel. O dvom-
ljivih releh pozvedi gotovost. (Pazi, da spoznas ne le
temelj doti¢ue resnice, temved tudi posledice. To pa
se zamore le s tem, Ce se lovek uli po gotovem lo-
gitnem (umoslovnem) redu, in iz tacih virov, ki mu
resnico popolnoma odkrijejo, vse dvome pa odstranijo.
In kar bo§ mogel, shrani skerbno v oroZnici svoj
duba, kakor da bi hotel posodo napoluiti. (Pripom

k temu po besedah sv. TomaZa, ki jih na drugem kraji
paSteva, so: 1) skerbi, da spravid to. kar si hofes ohra-
piti, v gotov red; 2) to izsleduj s svojim umom globoko
in pazno; 3) premisljaj pogostokrat o tem po versti;
4) na pamet se u¢i od pofetka. K temu bi se lahko
Se pridejalo, da naj se Studira s svintnikom v roci, t. j',
naj se vselej poglavitni obseg in posebno dobre misli
zapiSejo. Kar je tako vzviSenega, da presega tvojo
zmoZnost, ne izsleduj. (Tu svari sv. ufenik pred raci-
jonalfzmom. Izsledovauje in ufenje se mora namred
opirati na boZje razodenje, in to naj se potem skuSa
tudi kot ¢loveskemu razumu primerno dokazati.)

Ce bo$ po teh stopinjah hodil, bos dona3al obilno
cveta in sadi v vinogradu Gospoda Sabaoth, dokler
bod Zivel. Ako se bodeS tega derZal, bo§ zamogel to
dosedi, po ¢emer hrepeniS. Da si mi zdrav! —

Glejte, to je zlatoperesna cvetlica iz bogato okin-
¢anega verta sv. TomaZa A. Preljuba nau¢na mladina!
To cvetlico ti podajam v spomin godi tega svetnika.
Glej, da ti nikedar ne zvéne, ne usahne; njena prijetna
vonjava naj te vedno spodbuja, da se zvesto derZi
::dilnih naukov angeljskega uéenika sv. TomaZa Akvin-

ega. B.

Velika noé.

..Per crucem ad lucem."

L

Terpljenje.
O Golgota, o hrib terpljenja,
Dogodbe grozne tuZni kraj!
Na tebi Gospodar Zivljenja
Boruje s smertjo se sedaj.
V zemljo vsajen je kriZ visoki,
Na njem Mesija je pripét;
'z neitetih rdn kervi potoki
Izmivajo vesoljni svet.

Mu venéa ternje sence, Celo;
Pribiti udje so na lés;

Je lice sveto obledelo,
UgaSa mili svit olés.

O Jezus, kaj Te je nagnilo

Da stopil v jasli si iz nebés?
O Jezus, kaj Te je ganilo,

Da se pribiti das na lés?

Ljubezen Te je pripeljala
Neskonéna iz raja na zemljo;

Ljubezen grehe je oprala, —
Svet odkupila je s kervjo.

Smert iz ljubezni terdo skalo
Majala je: — al ti sercé,

O &lovek, merzlo bo ostalo?
Al terSi si od skale té? —



IL
Vstajenje.

Veselja dan, o dan vstajenja,
Ti kaZed nam spet grob odpert;

Zwﬂ«: britkega terpljenja
perl je grob, p smert.

Njegova moé zemljé pretresa,
In sterla groba je zapih;
Vojakom Zar slepi olesa,
Junidk omamljen pada v prah.

O zmagi tej pekél trepece,
Zgubila smert je britko mof;
Odpert od zdaj nam kraj je srefe,
Zdaj ni veé grozna groba not.

Kot Jezusa, bo smert objela,
Zakril bo temni grob tud’ nas;
Pa priSia doba bo vesela,
Tud’ nam vstajenja pride cas.

Vesél pa bode dan vstajenja
In srelen, bratje, tudi nam,
Ak nosimo zdaj kriZ terpljenja
Na Golgoto za Jezusam.
Velika noé, o dan vstajenja,
Ti klju¢ si nam nebeskih vrat,
Zastava boljSega Zivljenja,
Pozdravijen bodi tisockrat!
Janez Bile.

Petere Zelje ljubezni.

Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse.

Ljubezen sladka! veéni raj!
Da Zelja se mi spolni zdaj:
Bi dvignil z zemeljskih niZav
Tje do nehedkih se visdv;
Besede te bi vigane ble,
Na firmament zapisane,

Vse s Cerkami orjaSkimi,

V daljavo krog leskelimi.
Odsvitale dab’ se z morja
Po dnevu; s sinjega neba
Po no¢i, naj zvezdni obod
Jih kazal daleé bi povsod;
Da njih lepote vsaki Cas

Iz bistrih vod odséva kras;
Z ogujeno zarko luéijo,

Z ljubezni krepke vso modjo
Ljubezen ta da oZivi

V njem, ki se svit mu zaZari,
In vsak da za-Te ves gorel,
Ljubezni svete plamenet,
Od sladke pSice bi zadet
Zaklical s serca glasno-vnet:

Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!
Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!

Da priti danes bi mi b’lo

\ vse kraje, roZ'ce kjer cvetd,
Na polje, v log, cveteli vert,
Na pisan travnik razprostert,
Vonjavo svojo kjer ljubé

V daljavo zraéno dibajo:

Ob cesti Sirni na dolgost,

Na vsaki prostor v Sirokost

Bi pisal za cvetlicami,
Za bistrimi vodicami,
Na droben, zelen tlak:
Da ljubim, sladki Te Zaklad!
In zdaj ée pride trop otrék,
Pa vidi ta ljubezni lok,
Ko terga cvetke v Sopile;
In &ez Siroko e poljé
Mladenié pride, deklica,
Ki Cisto serce fe ima,
Crvetlice tergat urnih rok,
Pa vidi ta ljubezni lok;
lcp“prido Zena, moZ spored
zlato polje kriZzem svet;
In pride starlek sneZnih lds,
5: vidi tega pisa kras,
vidi vsak cvetli¢ni lok,
Se zakopan v pomeén globok
Oberne zopet svojo pot:
Ve znal bi srete kam ne kod,
naposled iz ust, o raj!
Jim zadoni besed teh slaj:

Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!
Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!

Prestradno rjove oroslan
Preljute jeze v hrib in plan;
Petine grozno pad hrumi,

Ko s silo z verha se dervi;
Se hujSe v zradji grom bobni;
Ce §viga blisk, oblak verSf:
O da imel teh siloi glas,

Bi v sercu jaz sedanji Cas!
Visoko Sel bi na goro,

Pod milo viSnjevo nebd;

In tam bi rjul ko moéni lev,
Da s hriba v hrib bi Sel odmev,
In klical bi v Siroki svet

V vsako koco, hiSo vonet,

V kraljéve dvore vse lepé:
gorjé! o ljudstvo ti, gorjé!

e ljubit’ Jezusa ne zna$, —
Veselje v grehu le ima3!
Tak neprestano 1é in 1é
Razlégal bi se moj gorjé,
Dokler z vsakih pers bi glas
Ljubezni se ne ¢ul med nas:

Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!
Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!

Da bil bi drobna ptifica,
Medenoglasna pevéica,
Da pesmi Carodejne pel,
Bi za-Te s tém vse serca vjél;
Ki vnéle vsako bi sercé,
Kot pSica ojstra v Zivce gre,
Bi vzigale z ljubeznijo,
8: vse vse Tvoje bi bilo;

z gore doli ferfolél,
Bi pesem sladko vedno pél:
Ljubezen Bog je, sladki raj —
Sercé, sercé Mu ¢&lovek daj!
Ne né¢hal peti bi tako
Njim, ki ez morje plavajo,
Gredo Cez hrib zelen in plan, —
Za vsaki narod vsaki stan,
Veljakom v slavi, ki sedé,
Al v Sumi divje Se Zivé;
0O Jezus! kak bi bil zavzét,

videl zmagan ves bi svet,



Ce serca vse ljubile bi
Le Tebe, Jezus ljubljeni!
Kdo d4 mi radosti le-té,
Kdo spolui seréne mi Zeljé? —
Vesel bi zletel do nebd,
Na zmage svete gledal tla, '
én radosten kako bi pél,
e klical vsakdo bi vesél:

Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!
Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!

O Jezus, daj mi ojster meg,

Da Z njim hitim na boj goreé,

Za Té, Preljubi moj! v napad

Té do svetih zmag grem rad.

ovedka serca bom lovil,

Globoko v serca me sadil, —

V ta serca, ki ne ljubijo,

Moj Bog! Te radost angeljsko;

Ki za posvetno le goré

Ljubezen, in za greino vse.

In slepe serca bi vedril,

Do dna svoj med jim zakadil,

Ki polne strasnih hudobij,

So dulnih samé nemarnij;

Ki vsako uro dan in noé,

Ah! svetu, satanu v pomoé&

Kovarijo zlobnost, gorjé,

Presladki Jezus, zoper Té!

Zato, daj Jezus, ojster med,

Da % njim hitim za Té plamtet,

Za Té, Preljubi moj! grem rad,

Za Té do sreénih zmag v napad.

Ne bom prej, Jezus, miroval,

Da bode vsakdo ranjen zval:

Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!
Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!

Jaz revez! — ta ljubezni tir
Me goni, vZiga zmir in zmir;
Al reven sam sem le Cervii,
Brez Tebe ne premorem nil;
Ocesa moj'ga Ti svetlost

In dufe moje vsa sladkost!

Ne morem zmagati svetd,

Da se v ljubezni Tebi vda!

Na nebu na vse zvezdice,

Po zemlji na vse roZice
Zapisal bi prav seréno rad,
Kaké Te ljubim, moj Zaklad!
Mi manjka groma silen zvok;
Al moéne burje jok in stok;
Ni dano mi, da sladko pél,

Bi za-Te vsako serce vnél.

Ni dan mi meé, ki Sel v napad
Za Té do sretnih zmag bi rad.
Pa nekaj Se, Gospod, imam:
Sercé, Z njim ljubit’ Te imam,
Zveliar moj! ocesi dvé,

Ki vir solzic bogatih sté.

Sé sercem svojim ljubim Te,
Prelivam gorke sélzice,

Ker Jezus, mesto ljubljevan,

Si z grehom Zaljen dan na dan!
O da)! prej smertno da zaspim,
Solze¢ v ljubezni zgovorim:

Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe &ez vse!
Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!

Sé sercem svojim ljubim Te,

Z olés prelivam solzice,
Ker ne, da bi Te ljubil bil,
Sem tolikrat hudé gresil.
O daj! naj, dokler tu Zivim,
Besede sladke govorim:
Ljubim Te, presladki Jezus! ljubim Tebe ez vse!
Ljubim, — ljubim — Te!
S. M. Bonavent. S.

Ogled po Slovenskem in dopisi.

»0ljska gora“ v _ldubljmi. (Dalje.) Stirdesetdanski
goot gre h koncu, Oljska gora pa, kakor una zraven

eruzalema, tudi nova v Ljubljani, dalje ostane. Toraj
se tudi Jezusove bridkosti na Oljski gori ne morejo za-
starati. Zato naj le Se dalje sledi nekoliko tega premis-
ljevanja po razodenjih Katarine Emerih.

Jamo okrog Zvelitarja, pravi, je videla vso napoi-
njeno z groznimi podobami, gostili so se tam vsi i,
vse hudobije, vse pregrehe, vse terpinfenja, vse nehva-
leZnosti ljudi, ki so Sinu BoZjega po njegovi Eloveski
natori strahovito stiskale. Potem pa smertne strahote,
tloveske natore bojeCuost pred velikostjo terpljenja, ki
je potrebno za spravo élovestva. To je Njegovo ¢lovesko
natoro tako stiskalo in pretresalo, da se je opotekal,
roke sklepal. Bridkostni pot Ga je oblival. Derhtal je,
tresel se je. Ves je bil v obraz prepaden. Nekako o poli
enajstih po noéi je grozovitno zdelan s teZavo prisel k
aposteljnom, ki so bili tudi sami od strahii in skusunjiv
vsi trudni pospali. Zbudil jih je z olitanjem: ,Simon,
ali spiS. Tedaj niste mogli ne eno uro z menoj Cuti?*
Bil je tako zdelan in spremenjen, da bi Ga ne bili po-
znali, ako bi ne bil z navadnim, njim dobro znanim
sijanjem obdajan. Janez Ga je prasal: ,Uteuik, kaj Ti
je? Ali naj druge ulence pokli¢em, ali naj beZimo?*
Gospod je odgovoril: ,Ako bi tudi Se enkrat tri in tri-
deset 1ét Zivel. uéil in oziravljal, bi to ne bilo dosti,
storiti to, kar mi je do jutri spoluiti. Ne kli¢i osmerih '*
Povedal je tudi zakaj da ne. Ker namreé bi ne bili
zmoZni tega prenesti, v skusnjavo bi prisli in omahovali.
»Vi pa“, je pristavil, ,ste videli Sinu C‘Iovekovegu v
Njegovem spremenjenji, vidite Ga toraj v Njegovem otem-
njenji in popoluem zapuSenji. Toda Cujte in molite, da
ne pridete v skusnjave: duh je voljan, pa meso je slabo.“
Govoril je silno uzaljen Se ve¢, in bil je pri vjih nekako
Cetert ure.

Jezus se nato v zmeraj vedi Zalosti podd v duplino
nazaj; aposteljni pa so za njim roke stegovali, se jokali,
bridkostno prasali: ,Kaj je to? kaj se z Njim godi? Ves,
je zapuSen!® (Pa¢ so se spulnovale prerokovane besede:
HPastirja bom udaril, in ovce tede se bodo razkropile®.)
Aposteljni 80 zagernjeni na glavi zaceli moliti v silni
Zalosti; potem pa zopet pospali. Drugi osmeri aposteljni
pa, ki so bili ostali pri vhodu, niso spali; Jezusova brid-
kost pri vsih pogovorih ta vedér jih je delala silo ne-
pokojne, potikali so se po Oljski gori, da bi se po kacih
kotih poskrili.

Marija je bila od zaduje veferje odsla z drugimi
Zenami v Marija-Markovo hiso, v velikih skerbéh pa je
pozneje s prijatlicami prisla pred mesto, da bi kaj zve-
dila o Jezusu. Ondi so k n)i prisli Lazar, Nikodem, JoZef
Arimatejic in nekteri sorodniki iz Hebrova. Ti so sku-
Zali Marijo tolazit, ker opraSevali so eni pri farizejih,
&e je kaka nevarnost za Gospoda; pa niso ni¢ slisali.
Rekli so tudi, da tako blizo pred praznikom pa ne
bodo Gospoda napadli. Niso namret ni¢ vedili o ISkar-
jotovem izdajstvu; Marija pa jim je povedala, kako je

il I8karjot zbegan poslednje dni, kako je bil obednico



zadnje velerje zapustil, in gotovo da je oddel zarad izdaj-
stva. Tudi je ]s)uvila, kako ga je velikrat svarila, da je
sin be. Svete Zeme so se nato vernile v Marija-
Markovo hiSo.

Jezus se je bil vernil v duplino in je z nezmérno
poniZnostjo molil k nebeikemu Ocetu. Nova vojska je
Sla memo Njegove dufe. Pristopili so angeli in razgri-
njali so pred pjegovo dufo nalogo in obseg zadostivnega
terplienja v veliki versti prikazen. Pokazali so vso lepoto
élovekovo kakor podobo Bozjo pred grehom; kazali so
pa tudi vso é&lovekovo ostudnost in pogreznjenost po
grehu. Kazali so, kako vsak greh izhaja iz pervotnega
greha, pa kolik grozen je pomen in bistvo vsega gres-
nega poZelenja, kako straino greh zdela vse duSne moli
in oskruni vsega ¢loveka. (Naj le kdo sam opazuje
grozno spatenost in razdjanje ¢loveka. kteri je zacél
grehu sluziti!) Kazali so pa tudi angeli bistvo in pomen
vsih kazen in muk, ki so grefuemu poZelenju vitric.
Katarina %e obdirniSe piSe, kaj vse je Zvelicar za zado-
stovanje na-Se jemal, in pravi, da noben jezik ne more
izre¢i, kolike strahove in boletine je Cutila duSa Jezu-
sova vsled teh podob zadostovavnega terpljenja.

V Sarajevu, 15. suSca. Dolgo ¢asa Vam nisem
Zato moram danes nekoliko novic od nas priob-
¢iti. — Ne vem, sem li omenil kterikrat ali ne. da
(tako zvani) ,pravoslavni“ zmir odloénije in splodnije
imenujejo sami sebe ,srbi“. Govori se le o »Srbski
cerkvi®, o .srbskem jeziku“; ,srb“ ali ,pravoslavni®
(hri¢éanin, vlah), to je isto. Vera se je z narodnostjo
v jeduo zlila, zato je razkol med katolici in njimi jako
Sirok in viden. Pa tudi za Avstrijo mnogi niso odvel
voeti, kar se iz marsikterih dejanj pokaZe.

V Sarajevu se njihova ,cerkva“ vterjuje; skerbi se
za boljo vpravo in bolji poduk njihovih duhovoov. Me-
tropolit ima sedaj svoje Cetiri savjetuike: dva sta iz
Bosne. dva iz Slavonije. Pripravljajo se, da se zida
semeniiée pjihovo. V ta pamen je vlada dala vad
300.000 gld.; prevzvifeni baron Nikoli¢ je poklonil 500
gld. za kapelicc semenisko, a preosvesteui gospodin
wetropolitz daroval je lepo zemljis¢e. ki je uro daleé
od Sarajeva ob reki Bosui in blizo Zeleznice. V Sara-
jevu samem dobila je velika cerkev njihova lepo uro,
to je perva javua ura, ki po vaSe kaze. Turci imajo
dve javui uri v visocih stolpib, a kaZejo as in bijejo
ure po njihovem Stetji.

V Sarajevu se naseljuje zmirom vel avstro-ogrskih
judov. Od nekdaj so tukaj Spamjolski judje. Nosijo se
povsem po bosanki, govoré hervatski in svoj Spanijolski
jezik. Novi naseljenci Z npjimi niso v nikakovi zvezi.
Imajo svojo sinagogo in svoje predstojuistvo. Predstojnik
je Lowy, bogat pivarpar; perovodja Weiss, ki se Jje
zarad Zenitbe pojudil. Naj bogateji pa, mislim, je Javor;
on je nakupil veliko &tevilo hi$ Sarajevskih; stanarina
mu nosi toliko, da more vsak mesec nekaj novih na-
kupiti. Pravijo, da je to dobro znamenje gledé napredka
in zboljSanja in varnosti gmotnega stanja.

Pa tudi katolitani poéasi napredujemo. Le Skoda,
da pas je malo in da smo naj siromadniji. Kar jih

s pride iz Avstrije, se le prerado pokaZe, da pogosto niso

{ osti vredni. Kadar je kak kerst ali Zenitba, ali pogreb,

‘zvem za nje.*) Pa rojenih Sarajevianov je kaj malo.
1z Hercegovine in Dalmacije so se sem naselili, po
najve¢ so sedaj drugi ali tretji rod tukaj, Da bi Vi
videli, kakova so njihova stanovanja! Cudim se. da
morejo Ziveti. Pa so jim tudi otroci dosti slabotni,

pisal.

*) Se¢j so tudi v Lj. taki nezarobljenci, da se pri
svojem povem dubovoem pastirji ée ne oglasé ne, ko pridejo
v dukovnijo, dasiravuo je to dolZnost. Vr.
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stergani in bledi. Najlepsi, zdravi, Zivi in rudeti otroc'
so turSki. Letos jih je za kozami veliko pomerlo.
Usmiljene sestre se pripravljajo zidati novo, vete
in vgodoije poslopje od sedanjega. Prostor so kupile
vlani. Sedaj se jim ponuja Se ena hila z vertom tik
vlani kupljenega prostora. Mislim, da se bodo mogle

pogoditi. Jako so dobre in marljive. Narod jih imenuje
sbele sestre. (Konec nasl.)
Iz Adrijanopola, 14. sulca 1883, (Poterdilo.

Ondotne zadeve.) Dvoje poslednje pisanje sem prejél.. ..
Denar je dolgo ¢asa leZal na poSti v Carigradu zarad
pekih nenavadnih okoliSin; k temu pa Se moja boleh-
nost; naprej le gre, pa polasi.*) Zdaj pa vsi z uaj
veli priserénostjo naznanjamo zahvalo za sto osem in
Stirdeset (148) poslanih gld. a. v. in Zelimo prav srene
in blage velikonone praznike!

e le samo zarad svojega razdjanega zdravja, am-
pak tudi zarad okoliSin, ki niso brez tehtnosti, bom
zapustil misijon prej ko mo¢. (Ne mara je kako povi-
Sanje v nastopu; pa ta gospod sam od sebe uikuli note
kaj dobrega povedati. Vr.) V mojo tolazbo je misijon
v poloem napredovanji. Celo sv. Ofe sami so za naso
Solsko napravo vstanovili 6 vstanov po 500 frankov, to
se pravi, za zderZevanje Sesterih uceucev. (Nov dokaz,
kako se sv. Ote Leon XIII pelajo za Slovéue.) Dobri
izgled Njih Svetosti je naSel Ze posnemavcev.

Po goreénosti in ljubezni Castitih gg. dubovnov iz
ljubljanske Skofije si je misijon kupil zuatuo zemljise,
ktero se je preteklo leto ,nolens volens“ moralo skoro
za polovico razSiriti; zakaj sicer bi si bili turSki be-
govei iz bulgarske kneZije v precejSnem Stevilu nakupili
te zemljia, ki s0o zamotano z nasim posestvom stak-
njene; v tem primérljeji pa bi se prava nesrefa bila
naredila nadim kmetom in za nas neprijetnosti in pravde.

Na moje mesto (kot predstojuik ofetov vstajenja
Kristusovega v Adrijanopolu) pride pater, ki v Ljubljani
pi Cisto nezoan, namreé, véliki oskerbnik (general-
prokurator) Valerijan Prsedoski. Zdaj je Ze v Parizu;
od tam pride na Dunaj, kjer se imava sniti, se pogo-
voriti in za misijon kaj storiti. —

Oziroma na tiskarno se smé reli, da poslednji¢ je
zdaj vender ze prifela delati. Pri Turkih se pravi
Ljavai“**) polasi. Pismeno dovoljenje od ministerstva
iz Carigrada imamo Ze davno, ali od todne viade ga
3e nimamo v rokah. — Moj katekizem so sprejeli v
cenzuri. V tem tiskamo jutranje in veerne molitve za
naso hiSo. Dovoljenje ministersko nam daje pravico,
samo Solske in cerkvene knjige na svitlo dajati) Z
JJavas-em“ pa se bode vender dospela do namena ozi-
roma na perijodisk list (Casnik).

Moj namen je, precej po drugem velikonolnem
prazniku skoz Sofijo odriniti na Dunaj. Na popot-
vanji v Rim bodem zaupljivo imel radost, da se vidimo.

P. TomaZ Brseska,
superijor redovnikov vstajenja J. Kr.

Gorica. Zgubili smo tedaj zopet enega nasih slavoih
rojakov na visoki stopinji. Ta zguba, dasiravmo so bili
blagi ranjki 7é v visoki starosti, je Sloveuce mocno
pretresla. Sej kdor koli je ranjcega bolj na tanko poznal,
je vedil povedati o njih priljudnosti, postavnosti in bla-
goserénosti. Kakor so b'ﬁLaploh -g:?ﬁubni, so Se po-
sebna_bili v%:li in dobre volje, kadar je kak rojak iz
Kranjskega jih priSel obiskat. P P

ili so ranjki do zadnjega tako terdni, da so vse

*) Poslanje je ¥lo od tod 13. pros. t. )., nekaj kot
razne misijonske milofnje, neksj za intencije. Vr.

**) Ne mara bodemo to besedico skoraj Citali v kukib
slov. listih zs slovensko, kakor n. pr. ,bai mn #e kake

druge ,ciganke”.
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svoje glavne opravila sami zverSevali. Poslednje véliko
djanje je bilo Se pred kratkim posvefevanje novega
Poreskega Skofa precast. gosp. Al. Zorna. O najzadnjih
dnevih to-le naznanujejo: Teden pred smertjo so se Cu-
tili prevzviSeni nekako trudni in so ostali nekaj dni v
postelji, potem je bilo zopet vse navadno. V Cetertek
(ko so potlej v soboto umerli) so podpisali Se predlo-
2ene liste. V petek niso vstali, hrano so navadno 3e
vzivali. Popoldne jim je besedo zaperlo; bili pa so Se
pri zavednosti, in podelili so jim sv. poslednje olje.
Zjutraj o poli petih so svojo duSo wmirno Bogu izroéili.
Ték Zivljenja je bil ob kratkem ta-le: Rojeni so bili
23, listop. v Radolici na Gorenjskem, 3Solali so se v
Ljulbljaui; masnik posveleni 23. Kim. 1821;D potem se
uéili za dr. sv. pisma v AvguStineju, na naju;
kratken nasledujem pasﬁrovanjﬂ’io"b‘oh&liq“ﬁ"dfe”so
vérne v ljubljanskem semeniSu, naslednjié duhovski
gabernijalni svetovalec v Terstu, potem dvorni sveto-
valec pri nauénem ministerstvu na Dunaju. — 18. listop.
1854 so bili imenovani nadskof v Gorici in posvedeni v
Ljubljani po ranjc. Skofu Ant. Alojz. Wolfu 3 mal. serp.
1585, potem ko so bili 23. suSca poprej od papeza
poterjeui. Dan po posvedenji so prejeli ,pallium®, znamnje
nadikofovske oblasti; 24. mal. pa so jeli zverSevati
svajo c¢blast v Gorici. L. 18363 so postali tajni sveto-
valec presvitl. cesarja; 1869 dobili veliki kriz sv. Leo-
polda. 1571 so obbajali dOletnico svojega maSniStva,
I 1850 Skofovstva 25letnico. PPosebno znamenito djanje
njihovo je vstanovljenje mladenikega semenisa v Gorici
z 1menom . Andrejevisce” 1. 13Hs.
Pokopani so bili v torek. 20 t .
likanski sprevod premilostni TerZaski premil. gosp.
skof dr. Janez Glavina. Med drugimi velikimi gospodi
je bil pricujo¢ tudi ljubljanski predseduik pl. gosp.
Andrej Winkler, Gg. kanonika pl. Henr. Pavkar in

Vodili so ve-

.Auat. Urbas sta iz Ljubljane zastopala dubovsko stran.

Silovito mnoZice ljudstva iz vsih stanov so bile prién-
o ’ Y : .
juCe. Bug da) preblagemu gospodu nadskofu vecni wir!

Pervostolni kapitel goridki naznania z Za-
lostinim serecem v svojem in vse nadsSkofijske
duhovicine imeuu, da so precastiti in obéeljub-
Leni visi pastir, N). Prevzviseuost Gospod

dr. Andre; Golimayer,

knez-nadskof goridki in percostolnil:, e. k. tajni
soetovalec, velili kriinil: Leopoldereega reda, domadi

prelat Sr. Oceta, papeieveqa Sedeia  pristojnil:
itd. itd,

po kratki bolezni, prevideni s ss. sakramenti
za umirajoce, dne 17. marcija t. 1. ob 4, zjutraj
v 86, letu svojega Zivlijenja mirno v Gospodu
zaspali.

Truplo prevzvisenega kuneza bode due 19\
t. m. v nad3kofijski dvorani izpostavljeno. Svecani
pogreb bo v torek, 20 marcija ob Y. zjutraj. Po
mertvafkem opravilu v Veliki cerkvi ponesecjo
prevzy. ranjcega v kapelo na starem pokopaliséi.

N. V.M P.
V Gorici, 17. marcija 18%3.

Listek za raznoterosti.

Za veliko noé. Veselo Alelujo v milosti Bozii
veim blagim sodelovcem in ¢itateljem ,Zgod. Danice*,
posebej dobrotnikom .dijaske kuhinje*! Tadi seréno
Cestitanje vsim mnogim JoZetom za god! Vr.

+ Anton Bartol, prav marljiv uéenec iz druzega
lat. razreda, je po hudem vratnem vaoetju (difteritis)
15. t. m. umerl. previden s ss. zakramenti; naj se ga
ufenci in znanci blagoveljuo spominjajo v wmolitvi.

V Zagrebu je v ¢etertek pred cvetno nedeljo uéeni
jezuit dr. Nikola Nilles pricel dulivoe vaje za éast.

s¢.dubovstvo. Obhajale so se v dvorani nadikofove palage.

Ravnatel) pri redovnicah sv. Magdalene na Josi-
poveu je postal podarcidijakon. g. Jos. Savor; dosedanji
vodnik g. Al Borofa dobi zopet sluzbo v nadskofiji.

Z Ledin, 12. suica. S preserfuo zahvalo v imenu
pogorelcev na Gorah poterjujem, da sem zopet prejel po
preé. vreduistvu ,Zg. Danice“ nabranih milodarov 92 gl.
70 kr. za pogorisa pri sv. Magdaleni, ter jih bom ne-
mudoma med poskodovance vestno razdelil. Naj Bog
vsim miloserénim dobrotnikom stoterno poverne! P'relepa
hvals za trud in skerb pri nabiranji in dopoSiljevanji
tudi Vam! Jan. Demiar, Iupnik.

Iz Gorice, 20. susca. Pogreb prevzvisenega knezo-
nadskofa Andreja Golmajer-ja bil je v torek v Gorici
prav slovesen. Pokopal ga je mil. zosp. Glavina 3kof
terzaSki. Vdelezba duhoviline velika pri vsewn slabem
vremenu. Ces. namestnik iz Ljubljane Winkler, iu
druge oblastnije zastopane.

1z Selnegrada, 7. sulca. (Poterdilo.) livalezuo po-
terjam, da sem po cast. vrednistva .Zgodnje Danice” iz
Ljubljane za naj potrebnisi misijone v Kini prejel 45 gl.
denara. Za vodstvo brat. v razsir). sv. vere:
P. Edmund lager, 0. S. I

Zalosten in vesel prizor iz nove fraacoske sole. Ka-
tolisk casnix wmesta Dlois-a pripovediuje, da <e je v neki
novi Soli, kjer je predKedaj Solska sestra jako vspeino
podudevala, zdaj pa novodobna uéiteljica nadaljuje. raznel
tak-le boj med uéenkami in uditeljico:

Uciteljica uapové branje iz solske knjige Pavia
Berta (ki je v Riwmu prepovedana). Vse ucenke od-
loé¢no nasprotujejo. rekod, da uikakor nocéejo brati
prepovedanih bukev. —  Kdo pa vam prepoveduje te
bukve?* pravi uditeljica. — ,Nasa vest*, odverne neka
deklica. — ,Pa vasa vest vam usazuje. da vbhogajte
svojo uciteljico®, povzame novodobaa vdgojiteljica. Nato
odgovori druga. posebno wodra deklica: ,Pripravijena
sem vas vbogati v vsem drugem; ioda ¢e mi Kaj zoper
boZjo voljo zapovedajete, ne bom storila®.

Utiteljica poskusa na novo. pa zastouj; mala ar-
mada se derzi hrabro. ,Ze dobro*, pri¢ne nejevoljna
uciteljica, ,¢e nocete brati, boste pa poslusale*. —
«~Gospa“, odgouvorijo deklice, ,iz slabih bukev poslusati
branje je ravno tako prepovedano, kakor brati®.

Vendar uéiteljica pri¢ne brati. Drati je bilo lahko,
ali vsiliti poslusanje?... Vse deklice si z vbema rokama
tis¢ijo usesa; vkljub temu uéiteljica le bere, in otroci
se delajo siloma gluhi njenemu glasu. Tako se péha celo
uro brez vspeha, ter vidi, da take we pojde, in oducha.

Drugi dan in naslednje dneve ni srecnisa. Prewa-
gana po tolikem nasprotji, pravi, da bo naroéila druge
bukve. In res, nekaj dmi pozueje jim ponuja Gréville-ovo
knjigo. Vse deklice se spet berz oglasijo, da tudi ta
knjiga je tako prepovedana, kakor prejsnja, — da je ne



bodo ne brale, ne posluSale. In ufiteljica, po skuSnji
izutena, noe prifenjati nadaljne vojske, otrolitem ob-
ljubi preskerbeti drugo knjigo.

Ze se vidi, da moZata beseda vnetih Skofov fran-
coskih kaZze dober sad. Po mnozih krajih se tudi ogla-
Sajo stardi zoper brezverske 3ole.

Rudeékarji pod raznimi imeni strasijo prebivalstvo,
in zlasti velikane, po Laikem. Francoskem, Ruskem. Tu
pa tam se zgodi kaka grozovitost po teh obsedenih lju-
déh. Zato, pravijo, se razne vlade dogovarjajo, kako bi
skupno zatirale to hudo razsajanje; toda previdni so Ze
dostikrat povedali, da vse bo le malo pomazalo, dokler
je papeZ jetnik, dokler se Cerkvi z raznimi postavami,
zlasti Solskimi, roke veZejo. — Dobro znamnje je tudi, da
je mnogo preganjani Mermillod zdaj postal Lozanski in
Genevski ikof na Svicarskem. To se je moglo zgoditile
po zedinjenji vicarske zvezne vlade s sv. Ocetom, in
to kaZe, da se tudi v Svici stanje na boljSe obrala,
kakor na Ruskem, in tako se mo¢ prekucuhov manjia.
(Le genevski (Genf) kalvinarji se neki branijo za Skofa
spoznati Mermilloda.)

Bratovske zadeve.
Koledar za prihodnji teden
26. susca. Velikonolni ponedeljek. S. Emanuvel. —
27. S. Janez pul. — 28. S. Marija Egipéanka. — 29.
S. Ciril dijak. — 30. 8. Kvirin. — 31. S. Baibina. —

1. mal. travna. Bela nedelja ali perva po vel. nodi.
S. Hugon.

V molitev priporoéeni:

Deklica bolna, ki Zeli na pripro3nje lj. Gospé presv.
Serca, sv. JoZefa in sv. Antona Padv. pomoéi v nekterih
zadevah, posebuo da bi imela priloZnost bolj pogosto
in vredno prejemati ss. zakramente. — Neka druZina
se prav Zivo priporofuje Nadi ljubi Gospéj presv. Serca,
sv. JoZefu, sv. FranliSku Ksaveriju in sv. Antonu Padv.
v telesnih stiskah in nadlogah za relenje in pomoé.
Uslis. se naznani. — Mati priporoa svojega sina Nadi
ljubi Gospéj presv. Serca in sv. JoZefu za darove sv.
Duha. da bi bil v dobrem stanoviten in zvest delavec
v vinogradu Gospodovim. — Mati in héi, da bi jima
ljubi Bog iz Jezusovega Serca, na priproSnjo NaSe ljube

ospé presv. Serca, sv. JoZefa in sv. FranéiSka Indi-
janskega pomagal iz prav velike in silne zadrege in
stiske, v kteri ni nobene druge pomoéi pri¢akovati.
Zahvala se po ,Zgod. Danici* nazpani. — Deklica
rnv zivo priporoena v bratovske molitev, da bi jo
jubi Bog na priproinjo nade ljube Gospé presv. Serca,
sv. JoZefa in angeljskega mladenta sv. Alojzija reSil iz
greine priloZnosti, s ktere je nobena ¢loveska pomoé
ne more rediti. bode pronja uslilana, se zahvala
po ,Zg. Danici* nazpani“. — Zena priporotuje terdo-
vratnega moZa za spreobernjenje. — Zena priporotuje
svojega Ze delj ¢asa hudo bolnega moZa za zdravje —

Zahvala:

Po priporodilu k N. ]j. G. sem bila popolnoma
obvarovana velike nevarnosti. ktere sem se bala; zato
bodi tisu¢krat ¢eSena N. lj. G. presv. Serca!

Marija Klemens,

Razgled po svetu.

Francoskd. Pisma Italijanov, v Parizu bivajoéih,
zelo mraéno popisujejo ondotne okoliSine. Premnoge
tuje druZine zapuséajo Pariz.

Kakosne olike imaje pogani! Deset novih misij
narjev pojde te dni iz Pariza v Indijo in Kino. Pru):-n
odigx'ol, se obhaja Se slovesna masfa kakor za slovy. —
v i sobi tistega vstava, kjer se odgojujejo misijo-
narji za tuje deZele, je videti ve¢ spominov zadevajoih
doti¢ne misijone. Med drugimi je videti z Zivimi e-
gkimi barvami naslikana podoba, ki kaZe muleniStvo
Skofa Barie-ja, apostoljskega vikarija v Tonkinu, obglav-
ljenega 1. 1862. Mucenec je odgaljen do pasa; na strani
mu je rabelj, ki derzi okervavljeno sabljo. Dvanajst-
krat je zamahnil, preden je konlal nesrefnega Skofa.
— Druge podobe kazejo zadavljenje. Na Kitajskem se
to muéenje versi z neslifano neusmiljenostjo. Mucenca
poloZijo na plahto in ga razpnejo, potem mu denejo verv
okrog vrata in trije vojaki stojé zraven njega in nate-

jejo po ,taktu“. Gospod Venard je bil tako umorjen.

odoba ga kaZe leZefega na Storji, ktera je pregernjena
z njegovim oltarnim pregrinjalom; Stirje rabeljni mu
reZejo mesé z Zivota kos za kosom, zalenSi pri perstih
pa rokah in nogah. Ko mu poreZejo vse ude (rabeljni
se s tem mucenjem mudijo po tri ure), Kitajci sled-
pji¢ raztergajo truplo na 4 strani, eden mu izterga serce
in %: #re, med tem ko drugi lizejo kline svojih sabelj.
— To strahoto naj prevdarjajo tisti psevdo-liberalni div-
jaki, kterim je vse eno vera, ali pa poganstvo, — ali
pa se Se v poganstvo nazaj Zelé!

Dobrotni darovi.

Za ovsko kuhinjo: C. g. Zupnik Anton Tavéar
5 gld. — C. g. zupnik Al. Stare 5 gld. — L. D. 20 kr.
— Neizrenovat:l 25 krI'.{ - G. YA.RStc.i lkgld.

pogorelce v Kosani: 7Z_Rudnika po €. g. Zupn.
3 gld. gy, sl =y g. dr. A. Cebadek 8 gld. — C‘.pg.
Valeotin Skul, Zupnik pri sv. Jakobu na Savi hivéi
kaplan v Koani 5 gld. — Pr. g. J. M. 5 gld. — C.
g. Zupnik Anton Tavéar z Rake 10 gld. — C. g. Zupn.
Bl. Vomberger 4 gld.

Za cerkev Jezusovega grm. Serca v Ljubljani : Fara
Rova 4 gld. — Pr. g J. M. 2 gld. — Polhov gradec
po & g. otetu 28 gld. — Z Grada po ¢ g. Zupniku g.
Razboriku 4 gld. 54 kr. — Neimenovan 1 gld. — Po
¢. g. Erkerji neka dobrotnica 1 ghl.; neka gospdé. 2 gld.
Katarina Pogador 3 gld. — F. L. 1 gld.

Za novo kapelo se. JoZefa v KuteZevem: Neimeno-
vana 1 gld. C. g B. 1 gld

Za BoZji grob v Jeruzalemu: C. g. B. 1 gld.

Za sv. Oceta: Polhov gradec po €. g. oletu Jak.
Fadat-u 28 gld. — G. A. St. 2 gld. — Pr.g. J. M.
3 gld. — Fara Rova 1 gld. 50 kr. — Pr.g. J M. 3 gld.

Za sveto Dedinstvo: 7 Rudnika po ¢é. g. Zupnikua
Greg. Jakli¢u 30 gld. — Fara Rova 1 gld. 50 kr. G. A.
St. 2 gld.

Za kat. rokodelce: Fara Rova 1 gld.

Za varhe BoZjega groba v Jeruzalemu. Fara Rova
1 gld.

Za Bosno: Fara Rova 1 gld. 50 kr.

Za jufno-afrikanski misijon: Fara Rova 2 gld.

Za ‘misijone v Aziji: Fara Rova 1 gld. 50 kr.

Za Amerikanski indijanski misijon: Fara Rova 1. gld.

(Drugi dar. prih.)

;ogovori 7 gg.- d_oi»i_m;'dci.-

G. B. na B.: Vse vravnano. Pozdrav! — Gosp. F. G.
v J.: Prav zelo rasveselili; Bog daj zato prav vesele praznike
in obilno sreéo v vsih okolifinah! — G. v K.: Hvala in ve-
sele praznike vsim! — Omenjeno prosimo., —

Odgovorni vrednik: Luka Jeran. — Tiskarji in salokniki: JoZef Blaznikovi nasledniki v Lijubljani.



